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AZ ÖSSZEGEZÉS KÖNYVE  

Lábadi Károly: Drávaszög Ábécé. Néprajzi és folklór tájlexikon. HunCro Sajtó- és 
Nyomdaipari Kft.—Drávaszög Alapítvány, Eszék—Budapest, 1996 

Méltán pulyázhatna a legszebb magyar néprajzi szakkönyv címére Lábadi Károly 
Drávaszög Abécé című  tájlexikona, ha volna ilyen verseny a szakma publikációi között. 
Ilyen könyvet kell csinálni! Es ebben a külcsín mellett a belbecs is hangsúlyos, hiszen 
Lábadi könyve egy kistáj, az általa választva szrilőfölгlnek nevezett llruvaszög kiskátéja. 
Amit e sokat megért vidék népismereti múltjáról és jelenérfSl tudnunk kell, az itt sorra 
megtalálható; amit Lábadi eddig megírt, azt most s ű rítve, tömören újraolvashatjuk. A 
drávaszögi magyarság jövőjét, egy kultúra megmaradásának esélyeit pedig nemigen 
latolgathatjuk a forgandó id őben. Hát honnan is vélekedhetne fel őle a szerencsétlenségére 
immár újabb otthont keresni kényszerült szerz ő? 

Furcsa elfSrejelzés-hangulata van a különben is szép könyveket asztalunkra tev ő  Lábadi 
Károly új könyvének: leírni mindent, mit a kutató ottléte/otthonléte alatt felkutathatott, 
feldolgozhatott, hiszen ... és itt talán nem is volna szabad folytatnunk, mert netán 
beigazolódik: bácsúkönyv ez, az összegezés könyve. Mégis reméljük, csak Lábadi Károly 
eddigi Baranya-ismeretének lexikona! Benne van a szerz ő  sok búval megrakott papis-
merőse, Ács Gedeon és tizenhat kötetes naplója; a korosabban el őtte bandukoló, majd 
vízbe vesző  nyomokon tovat űnő  monyorбsi tanárnő , Baranyai Júlia és a Vörösmarti 
Tájmúzeum minden kincse, a legértékesebb hun kard vagy tőr aranyból készült függesztő  
füleivel, melyeket egy sző lősgazda véletlenül talált meg a hajdani római Ad Novas helység 
területén, meg a baranyai református egyházkerület püspöki székhelyének vallástörténeti 
jelentősége; s egy másik előd is: a tízéves katonáskodás panaszdalait, keserveit, csatadalait 
az olaszországi Ferrarában lejegyz ő  kopácsi Csöbrös István, aki ízes kopácsi nyelvjárá-
sában jegyezte le kora félnépi irodalmi alkotásait. Benne van a lexikonban mindenki, aki 
Lábadi korábbi könyveiben szerepelt, és minden téma, mely tanulmányait, cikkeit ihlette. 
Természetesen más Baranya-kutatók munkájának eredményeit is hozza a tájlexikon, 
ugyanis az fS ismereteik is mind e tájegység arculatának jobb megvilágítását szolgálják. 
Csak néhány nevet említünk a j бval bővebb irodalomjegyzéki listáról: Katona Imre, 
Penavin Olga, Baranyai Júlia, Pataky András, Gönyei Sándor, Burján István stb. 

A könyv alcímének megfelelően — néprajzi és tájlexikon — itt vannak a Hegyalja falvai: 
Vörösmart, Csúza, Hercegsz őIds, Karancs, Kő  és Sepse, valamint a drávaszögi Alfaluk.  

Laskó, Kopács, Várdaróc és Be11ye a maguk történelmével, pecsétleírásaival, földrajzával,  
népességével, vallástörténetével, néprajzi sajátosságaival, folklórjával. Sok-sok gyermek-
játék leírása az élet- és kutatótárs, Lábadiné Kedves Klára könyvei alapján. Drávaszögi  
balladák, mondókák, mesék, kiéneklők, koldusénekek, kiszámolók, oktató versikék,  
táncok s ezek tipológiai egységei sorjáznak az ábécé megfelel ő  helyén a könyvben; majd  
az ünnepek: a bőved, a karácsony, a húsvét, a farsang, a lakodalom, a disznótor szokás-
körébe tartozó jelenségek leírásai, a jeles napok és a hozzájuk kapcsolódó események  
szócikkei. A katolikus nép vallásos áhítatának egyik színhelye a kálvária. Err ől Lábadi  a 



KRITIKAI SZEMLE 	 853  

következő  megfigyelését jegyezte le: „A Drávasz đg magyarságának egyetlen kálváriája 
a vđrösmarti faluszéli dombon épült a múlt század utolsó évtizedeiben. Hosszúkás alakban 
kétoldalt hét-hét népi barokk stílusú fülkében voltak elhelyezve a Krisztus szenvedéseinek 
jeleneteiről készült képek. A 14. stáció végénél Szent sírkápolna épült." A Drnvпszög  
Abécé kitér a szerzCSnek a népi építészet terén szerzett szakági ismereteire, és például 
remek parasztbarokk oromzatdíszeket sorakoztat fel az egykori k őművesmesterek míves 
munkájának dicséretére: „A XIX. sz. derekától a módosabb portákon kiképzésükben a 
barokk paraszti változatát jelenítették meg. Ebb ől a stílusból előszeretettel használták 
fel a kupolát utánzó, megtört ív ű  oromzatot, a két oldalát lezáró csigavonalat, a voltutót, 
valamint az egyéb elemek közül a tornácíveket lezáró kosárívet. Ezzel pórhuzamosan a 
középparasztság körében egészen a II. világháborúig nagy divatja volta gazdag vakolat-
architektúrának, népi motívumokkal, tulipánokkal, rózsákkal felvirágozni és színezni, 
valamint egyéb növényi ornamentikát v. rozettát tartalmazó vakolatdísszel" ellótnia ház 
oromzatát. Vagy az asztalosmunkák terén remeket alkotott Asztalos Botos János mes-
terről, akinek „legszebb munkái a szlavóniai szigetmagyarság által lakott falvakban, 
1788-bбl Harasztiban és Rétfaluban maradtak fenn. A református templomokban a 
karok mennyezeteit festette tele kacskaringós levelekkel, geometrikus formák közé zárt 
virágábrázolásokkal. A népi díszít őművészetet a reneszánsz m űvészeti đrökséggel đ tvđz-
te". Szól a dél-baranyai sző lőtermesztés és borászat tapasztalatairól: „Drávaszög népe 
nem készített tiszta vörösbort, hanem félvđrös változatokat (csiger, félv đrös siller, kádi 
siller, lőre) állított elfS ... A XIX. sz.-ban híres vörösbort termelt Karancs, Sepse és 
Vörösmart." Az említett téma szócikkei még: boráldozat, borbíró, bordal, borivó tízpa-
rancsolata, borszentelés, borecet, borecettartó, boréleszt ő , fehérbor, vörösbor, kád, kár-
mentő , rámpás, tödöklő , seprű , törköly, sajtár stb. A vízi élet tudásanyaga is helyet kapott 
a lexikonban, hiszen fontos része a vidék gazdálkodásának. A növénytermesztés k đrül-
járósa sem maradt ki L.ábadi könyvéb ől, s a kertészet címszó alatta következ őket 
olvashatjuk: „elsősorban az Eszékhez közel fekvd Alfalukban a századfordulótól kezdett 
nagyobb méreteket đlteni a konyhakerti növények termesztése. A j бl felvev(S városi piacra 
az Eszéken élő  bolgárkertészekt ől, valamint a bácskai Kupuszinár бl betelepüld, felvidéki 
eredetű  palóc lakosságtól sajátították el a prim őrđk termesztését". S itta bácskai migráció  
és a gazdasági kapcsolatok történetéb ől kaptunk ízelítfSt. A drávasz đgi népviselet kellékeit  
és díszítőművészetét is megismerjük a könyvb ől. Ilyen például a híres fekete fбkötб :  
„Téglalap formájú fekete muszlint recefára feszítettek, majd kihímezték fehér gyapjú-
fonallal. Az anyag két végére és az egyik oldal közepére került a minta. Páratlan gazdag,  

teremtfS képzeletvilágról árulkodnak azoka minták, amelyeket az ügyes kezd asszonyok 
varrogattak változatos hímzésöltésekkel. A természetkđzeliség révén lényegesen több 
vízi növény, hal, pióka (pióca) került bele a motívumkincsbe, minta nyelvterület többi 
részén." 

Számtalan rajz, fotó, sok szép színes fénykép gazdagítja a tetszet ős kđnyvet, amilyent, 
azt hiszem, minden néprajzkutató szívesen alkotna a maga szakterületér ől, falujáról, 
kutatósainak vidékéről. 
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